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MUASIR INGILIS DILINDO SOZ YARADICILIGININ NOVLORI
Xiilaso

Moqals ingilis dilinds s6z yaradicilig1 prosesinin ndvlorini vo har birinin spesifik
cohatlorini qeyd edir. Fikrimceo, aparilan qeydlorlo mogalonin imkanlari daxilinds s6z
yaradiciliginin  nozori aspektlori barodo miioyyon tosovviir yaratmaga nail
olunmusdur. Miiasir Ingilis dilindo s6z yaradilmasi dilin dinamik vo doyisken
xarakteri ilo istigametlondirilir. S6z yaradiciligi, dilin mévcud materiallarindan
istifado edorok miioyyan struktural vo semantik formulalar vo qaydalar asasinda
sOzlorin yaradilmasi prosesidir. Yeni sozlor yaratmaq {igiin bir ne¢o iisul vardir:
toroma, birlogdirmo, qarisdirma va qisaltma—bunlar dilin uygunlagsma va yaradiciliq
gabiliyystini niimayis etdirir. Bu modellor dilin inkisafin1 vo yeni ifadslorin
yaradilmasin1 tomin edir. Hor modelin 6ziinamoxsus xiisusiyyatlori vardir vo dilin
dinamikliyini artirir.
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Dil, miiasir comiyyatin dinamikasi ila birlikds inkisaf edir. Dilin zonginlogsmasi,
onun ifade imkanlarimin genislonmasi vo yeni anlayislarin moenimsonilmesi ilo
baghdir. Bu baximdan, s6z yaradiciligi dilin daha genis ifado imkanlarmma malik
olmasma komok edir. S6z yaradiciligi qrammatika vo leksikologiya ilo alagoli bir
dilgilik sahasi olaraq, qrammatikanin maddi imkanlari ilo foaliyyot gostorir vo natico
etibart ilo dilin liigat torkibine yeni leksik vahidlor gotirir. [1,s. 169]

Ingilis dilindo s6z yaratma modellori yeni liigatin neco yarandigi vo tokamiilii ilo
bagl otrafli tosovviir yaradir. Bu modellor téromo (derivasiya), miirokkoblogmo,
qisaltma (clipping), qarisdirma (blendinq), ¢evrilmo (konversiya) vo garisdirma daxil
olmagqla bir neg¢o kateqoriyada tosnif edilo bilor. Rus dil¢ileri olan Ginsburq ve
basqalart sdzyaratma modellori kimi morfoloji (diizoltma sozlor) va sintaktik
(miirokkob s6zlor) tisullart gostorirlor. Burada affiksasiya bir hovaslondirici osasa,
miirokkob sozlor iso birdon ¢ox hovaslondirici osasa malikdir. [4, s. 108] Miiasir
Ingilis dilindo séz yaradan iisullar mohsuldar (s6z diizoltmo, miirokkeblosmo,
qisaltma) vo gqeyri-mohsuldar (sesdoyismo, vurgudoyismo, saslorin imitasiyasi,
qarigdirma) olmagqla iki kateqoriyaya ayrilir. Bu sababdon bozi elmi liigotlordo
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sOzyaratma formalar1 kimi prefiksasiya, suffiksasiya, konversiya vo miirokkoblosmo
osas gotiiriiliir. [3] Bu proseslorin hor biri ingilis dilinin ¢evikliyini vo dinamizmini
nlimayis etdirir, onun modoni doyisikliklors, texnoloji iraliloyisloro vo sosial
doyisikliklors cavab olaraq uygunlagmasina vo bdyiimasine imkan verir.

Derivasiya soz kokiino prefix vo suffikslorin artirilmasi, homginin heg bir formal
vasito olmadan konversiya etmoni nazordos tutur. Bu model natiqlora niiansli manalari
vo miixtolif qrammatik funksiyalar1 ¢atdirmaga imkan verir. ingilis dilindo sokilgilor
yerli vo alinma olur. Milli sokilgilor Qadim Ingilis dilindon golon Germanik monsoli
sokilgilardir. Alinma sokilgilar iso oksoran fransiz (-ance, -age, -ment), latin (re-, sub-
, inter-, dis-), yunan (un-, ex-, anti-) mansalidir.

Prefikslor s6z kokiindon 6nco galir. Prefikslor, slave olundugu soziin aid oldugu
nitq hissasini doyiso bilmir (en- vo be- istisna olmagqla). Prefikslor hom asas, hom do
komokei nitq hissalorinin — s6zonili vo bozi zorflorin yaradilmasinda istifads edilir.
Miiasir ingilis dilindo 51 prefiks mévcuddur ki, bunlar da sinxronik vo diaxronik
baximdan tosrif olunur. Prefikslor diaxronik baximdan milli vo alinma ola bilir.
Sinxronik baximdan iss 6 prinsips osason qruplasdirilir:

1. Yaratdig1 nitq hissolorina gora: prefikslorin oksariyyati isim (42 model), sifst
(41 model) vo feil (22 model) diizoldir. Lakin s6z yaradicug ilo baglh statistikalar
gostorir ki, prefiksal s6z yaradiciligiin osas hissasini feil (42%) vo sifat (33.5%)
diizoldilmaosi togkil edir. [5, 5.42]

2. Kokiin leksiko-qrammatik xiisusiyystino gora: deverbal, denominal vo s.

3. Semantik xiisusiyyatino gora: monosemantik, polisemantik;

4. Uslubi referensiyasina goro: neytral iislubi referensiyaya malik sokilgilor
(under-, re-, un-), xiisusi Uslubi ¢alara malik sokilgilor (uni-, pseudo-, bi-, ultra-,
super-)

5. Sokilginin mohsuldarliq soviyyasine gora: yiiksok mohsuldar, mohsuldar,
geyri-mohsuldar;

6. Sokilginin ilkin monasina gora. [4]

Prefikslor ifado etdiyi denotativ monaya gora do bir ¢ox qrupa ayrilir:

1) Inkarlq bildiren prefikslor: un-, non-,dis-, a-, in-, va's. ;

2) Okslik va gatismazliq anlami veran prefikslor: un- (untie), dis- (disconnect),
de- (decentralize), va s.;

3) Tokrarliq bildiran prefiks — re- (refresh, re-enter);

4) Zaman vo ardicilliq bildiron prefikslor: pre- (pre-production), post-
(postcolonial), fore- (foresee), ex- (ex-wife), va s.;

5) Yerlogmo bildiron (lokativ) prefikslor: sub- (subway), inter- (international),
trans- (trans-atlantic), vo s.;

6) Asagilayict anlam dasiyan prefikslor: mis- (mistrest), mal- (malfunctioning),
pseudo- (pseudo-writer), under-(underestimate), vo s. [4]

Suffikslor s6ziin kokii vo ya baslangic formasina alavse olunur. Suffikslorin osas
maqsadi soziin hansi nitq hissesine aid oldugunu gostormakdir (masalen, isim vo ya
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sifot). Bozi suffikslordo var ki, sadoco alavo olundugu sézii bir semantic qrupdan
digorino kegirir. Masalon, “friendship” sozlinds sokilgi ismi konkret haldan
miicorrado kegirib, lakin nitq hissesi doyismoyib. Ingilis dilinde iki vo daha cox
suffiks birlogorok miirokkob sokil¢i vo ya suffikslor zonciri yarada bilor: -ically
(ict+al+ly), -ably (able+ ly), -ation (ate+ion), vo s. Suffikslor do prefiksdo oldugu
kimi yaranan nitq hissesine, kokiin hansi nitq hissesi olmasina, islubi
xlisusiyyoatlorino vo mohsuldarliq dorocosine gors bir ¢ox qruplara ayrilir. Suffikslor
isim (-er, -ess, -hood, -ness, -tion), sifat (-y, -less, -ic, -ful, -ous), feil (-en, -fy, -ize)
vo zorf (-ly, -ward) yaradilmasinda istifado olunur. Kokiin leksiko-qrammatik
xiisusiyyotlorina goro denominal, deverbal vo de-adyektival suffikslor mévcuddur.
Suffikslor s6z diizoltmok gabiliyyatino géro islok vo 6lii ola bilor. Islok suffikslor
mohsuldar ya da geyri-mohsuldar olaraq s6z yaradiciliginda istirak edir. Lakin -le
(handle), -ie (birdie), -1 (seal), -t (height), -d (dead) kimi olii suffikslor artiq soz
yaradiciliginda istifado olunmur. Derivasiyanin bir novii iso he¢ bir sokilci alave
edilmadon yeni sozlorin yaradilmasidir. Konversiya, eyni zamanda semantik toromo,
sifir téromo (sifir derivasiya) olaraq da bilinon morfoloji bir prosesdir, burada bir s6z
forma doyismoadon qrammatik kateqoriyasini doayisir. vo ya sifir-derivasiya adlanan
bu model Ingilis dilinin ligot torkibini yeni sozlorlo zonginlosdirmokds yiiksok
mohsuldar hesab olunur. ingilis dilinde déniis, adlar, fel, sifat vo zorf arasinda bas
verir. Osasan isim-feil (paper-to paper, to run-a run), sifat-feil (brief-to brief), sifat-
isim (clear-the clear) modellori mashurdur. Burada s6zlorin koklori vo ya baslangic
formalar1 fonetik baximdan identik olsa da, miixtolif nitq hissolorino aid olurlar.
Semantik olagoalorinin ndvlorino goéro sadaladigimiz modellor do denominal feillor
(ismin feils ¢evrilmasi) vo deverbal isimlar (feilin i1sma ¢evrilmasi) olmagla 2 asas
yarimqrupa ayrilir. Denominal feillor obyektdon istifads, obyektin alde edilmasi vo
obyekts aid harokati ifads edir: saw — to saw, fish — to fish, butcher — to butcher, va s.
Deverbal isimlor iso horokotin icragisini, yerini, naticosini gostorir: to help — a help
(kdmok edan insan), to drive — drive (cigir), va s. [4]

Konversiyaya diaxronik aspekdon yanasdigimiz zaman bozi sozlorin sokilgi
itirma sabobindon hazirda konversiya kimi qobul edildiyini goriiriik: masalon qadim
ingilis dilinde sevgi “lufu”, sevmok feili “lufian” soklinds idi, lakin zamanla feildoki
sokil¢i yoxa ¢ixmis vo milasir halint almisdir. [4, s. 137] Eyni voziyyeoti answer — t0
answer (andswaru- andswarian) ciitiindo do miisahids edirik. Konversiya vo ya doniis
miixtolif qrammatik kateqoriyalar arasinda problemsiz bir ke¢id imkan1 verir, dilin
cevikliyini artirir. Doniis, giindalik danisiq veo adabiyyat kontekstlorinds askar edilir.
Masalon, "to google " vo ya "a friend request" ifadolori miasir istifadodo doniisiin
dinamik xarakterini niimayis etdirir. Bu uygunlagsma, yalniz dilin inkisafin1 oks
etdirmokdo deyil, hom do {insiyyat {islublarina tosir gostormokdadir.

Kombinasiya (compounding), iki vo ya daha ¢ox miistaqil so6zii birlogdirarak yeni
bir termin yaradan genis yayilmis bir kolms yaratma modelidir. Miirokkob sozlor
biitdv, ayr1 vo defislo yazila bilor, bu da onlarin g¢oxyonliililylinii gosterir.
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Birlosmolora “snowman”, “toothbrush” tipli klassik niimunolori gostors bilorik. Bu
model miirokkob fikirlori qisa sokildo gdstordiyi {iglin monasinin g¢atdirmasinda
somorali bir yoldur. Giindolik hoyatimizda yaranan yeni anlayislar {iclin birlogsmo
lingvistik innovasiyanin mohsuldar vasitasi olaraq galir. Bu proses, xiisusilo elm vo
texnologiya kimi ixtisaslasmis saholordo ingilis ligotini zonginlosdirmokdo
ohamiyyatli rol oynayir. Masalon, "cell biology" ve "climate change" kimi terminlor,
miivafiq fikirlori bir araya gotirorok kompleks anlayislar1 tok bir, ardicil bir termin
halinda neco tosvir eds bilocoyini nlimayis etdirir. Kombinasiyadan istifads, yazinin
axiciligii artiraraq todqiqatgilarin miirokkob nozoriyyolori vo tapintilar1 daha rahat
ifado etmosino komok edir. Daha da ohomiyyatlisi, kombinasiya dinamik tobioti
sayasindo inkisaf edon elmi paradigmalar1 oks etdiron yeni terminlorin yaradilmasina
imkan taniyir. Kombinasiya, spesifik saholor arasinda bosluglari aradan qaldiran
imumi bir ligot toqdim edorok interdisiplinar iinsiyyeti togviq edir. “earthquake-
resistant" (earthquaketresistant) vo "information-sharing” (information+sharing)
kimi terminlor, birlosmolorin forqli todqigat saholori arasinda korpii yaratma
potensialini niimayis etdirir. Miixtolif pesokarlarin bir-biri ilo paylasdiglar1 dil
cor¢ivasi sayasindo birlogsmolor omokdasligr vo bilik miibadilosini artirir, naticodo
elmi aragdirma vo innovasiyani tomin edir.Digor bir s6z yaratma modeli iso kosmo
(clipping) vo ya qisaltma (shortening) adlandirilir. Qisaltma dil¢ilikdo daha uzun bir
sOzilin monasini qoruyaraq daha qisa forma salinmasi prosesidir. Bu, giindslik dilds,
xlisusilo geyri-rosmi vo danisiq nitqindo tez-tez rast golinon bir hadisadir. Masalon,
"advertisement" sozii "ad", "telephone" s6zii iso "phone" kimi qisaldilir. Bu proses
daniganlara daha qusa vo effektiv sokildo insiyyst qurmaga imkan verir, lakin
monanin aydinligi va basa diisiilmasi qorunur. Qisaltmanin miixtalif novlori var vo
bu, s6ziin hansit hissosinin qisaldilmasindan asilidir. Masalon, son qisaltmada (back
clipping — apocope) s6ziin sonu (masalon, "gymnasium" séziindon "gym'") ¢ixarilir,
on qisaltmada (fore-clipping — apheresis) iso baglangic hissosi (masalon, "telephone”
soziindo "tele") ¢ixarilir. Homginin, orta qisaltma (middle clipping — syncope) da var,
burada sOziin orta hissosi ¢ixarilir vo birlogmis qisaltma iki soziin hissolorinin
birlosmosi ilo yaranir (masalon, "science fiction" {i¢iin "sci-fi" kimi). Bu qisaltma
tisulu sozlori taninan vo istifadosi asan hala gotirir. Qisaltmanin bir novii olan qrafik
abreviaturalar yalniz yazida s6zlorin qisaldilmasidir, masalon Mon (Monday), Yorks
(Yorkshire), Dr. (doctor), sgt. (sergeant) kimi s6zlor yazida qisaldilir, lakin taloffiizdo
biitiin soslonir. Akronimlor iso hom yazilisda, hom do toloffiizdo qisaldilmis
abreviaturalardir — SOS, UNO, BBC, interpol vo s. Bu tip abbreviaturalar xiisuson do
miiasir dovrdo telefon yazismalarinda istifads olunur, mosalon JK, IDK vo s.
Qarigdirma (blending) yeni termin yaradarkon iki vo daha ¢ox s6ziin hissolorini
birlosdirorok s6z omolo golmosino daha oyloncoli yanagmani tomsil edir. Masolon,
“brunch” “breakfast” vo “lunch” sdzlorini, “smog” iso “smoke” vo “fog” sdzlorini
birlosdirir.  Spork  (spoontfork), digicam  (digital+camera),  ginormous
(gigantict+enormous), motel (motor+hotel), goodbye (God be with you) kimi sozlor
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garisdirmanin glindslik hoyatda neca totbiq olundugunu, yeni séz yaratmaqda, fikrin
ekspressiv ifadesinde bu modelin shomiyyetini gostorir. Belsliklo, qarigdirma dilin
doyison comiyyat meyllori ilo ayaqlagsmaq tiglin neco tokamiil edo bilocoyini oks
etdirir, miiasir ideyalar1 yigcam formada ohats edir.
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N.Karimova
Types of word formation in contemporary English
Summary
Word creation in modern English is driven by the dynamic and changing nature
of the language. Word-formation is the process of creating words from the material
available in the language after certain structural and semantic formulas and patterns.
There are several ways to create new words: derivation, compounding, blending, and
clipping—demonstrating the adaptability and creativity of language. All these
models ensure the development of language and the creation of new expressions.
Each model has its own unique features and enhances the dynamism of the language.
H. Kapumosa
Buabl ¢10B000pa3oBaHusi B COBPEMEHHOM aHIVIMIICKOM fI3bIKe
Pe3srome

CJ'IOBOO6pa30BaHI/Ie B COBPCMECHHOM aHTIJIMNCKOM A3BIKEC 06y0J’IOBJ’ICHO
JTUHAMUYHOM M M3MEHYMBOM Npuponoil s3bika. CioBooOpa3zoBaHHe — 3TO MPOLECC
CO3aHuA CJIOB H3 MHMMCHOHICIOCA B A3BIKEC MaTepuajla 110 OIIPEACICHHBIM
CTPYKTYPHBIM M CEMaHTHYeCKUM Qopmyiaam u MozaensM. CyliecTByeT HECKOJIBKO
cr1oco00B CO3aHns HOBBIX CJIOB: ACpUBAlHsA, CJIIOBOCIOXCHUC, CMCIIMBAHUC U
BBIPE3aHUC, ACMOHCTPHPYIOIIUC aJallTUBHOCTL W KPCATHBHOCTH A3bIKA. Bce stn
MOACIn o0ecreunBaroT Pa3BUTHEC A3bIKAa U CO3JaHUC HOBBIX BLIpa)KeHPIfI. Ka)KI[aSI

MOZACIIb UMECT CBOM YHUKAJIbHBIC 0COOEHHOCTH U YCUINBACT IMHAMHUYHOCTD sA3bIKA.
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